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II

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta M.9817 — Rhone Capital | Maxam)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2020/C 152/01)

Komisija 2020. gada 30. aprili noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu ar

iek3gjo tirgu. Sis lemums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 () 6. panta 1. punkta b) apakspunktu. Pilns

lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta biis iznemta visa komercnoslépumus

saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienoanas sadala (http://ec.ecuropa.eu/competition/mergers|
cases|). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lémumu meklésanas iespéjas, tostarp
mekléSana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— eclektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.ecu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32020M9817. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OVL24,29.1.2004., 1.1pp.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv
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IV
(Pazinojumi)
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI
Euro mainas kurss ()
2020. gada 6. maijs
(2020/C 152/02)
1 euro =
Valiita Mainas kurss Valita Mainas kurss
uUsD ASV dolars 1,0807 CAD  Kanadas dolars 1,5225
JPY Japanas jena 114,65 HKD  Hongkongas dolars 8,3763
DKK Danijas krona 7 4618 NZD  Jaunzélandes dolars 1,7839
GBP Lielbritanijas marcina 0,87253 | SGD  Singapiiras dolars 1,5335
SEK Zviedrijas krona 10,6278 KRW  Dienvidkorejas vona 1323,48
. ZAR Dienvidafrikas rands 20,0603

CHF Sveices franks 1,0530

CNY  Kinas juana renminbi 7,6707
ISK Islandes krona 159,30

HRK  Horvatijas kuna 7,5690
NOK Norvégijas krona 11,0900

IDR Indonézijas rapija 16 259,13
BGN Bulgarijas leva 1,9558

MYR  Malaizijas ringits 4,6713
CZK Cehijas krona 26,987 o

PHP  Filipinu peso 54,620
HUF Ungarijas forints 349,59 RUB  Krievijas rublis 80,7789
PLN Polijas zlots 45394 THB  Taizemes bats 35,004
RON  Rumanijas leja 48233 | BRL  Brazilijas reals 6,0896
TRY Turcijas lira 77178 | MXN  Meksikas peso 26,0485
AUD Australijas dolars 1,7046 INR Indijas riipija 81,9815

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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v

(Atzinumi)

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISTJA

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.9797 — AUNDE Group | Toyota Boshoku | TB Kawashima Automotive Textile (India) JV)

Lieta, kas pretendé uz vienkarsotu procediiru

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2020/C 152/03)

1. Komisija 2020. gada 28. aprili sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 (!) 4. pantu.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uznémumiem:
— AUNDE Achter & Ebels GmbH (Vacija), kas pieder AUNDE Group SE (‘AUNDE”, Vacija),
— TB Kawashima Co. Ltd. (“TBK”, Japana), ko kontrolé Toyota Boshoku Corporation (“TB”, Japana),

— TB Kawashima Automotive Textile (India) Private Ltd. (“Target”, Indija).

AUNDE un TB Apvienosanas regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta un 3. panta 4. punkta nozimé iegtist kopigu
kontroli par Target. Pirms darijuma Target kontrolé tikai TB ar TBK starpniecibu.

Koncentracija tiek veikta, iegadajoties dalas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznémeéjdarbibu:

— AUNDE Achter & Ebels GmbH: izstrada un raZo autobiivei paredzétu izstradajumus, tostarp dziju, tehniskos audumus,
tekstilmateriala un adas parvalkus; tas ir Aunde meitasuznémums, kas ar pre¢u zimém AUNDE, ISRINGHAUSEN un
FEHRER, cita starpa izstrada un raZo dziju, tehniskos tekstilmaterialus, sédeklu parvalkus un putu materiala dalas, kas
paredzétas autobiives nozares transportlidzeklu razotajiem un piegadatajiem Eiropa un visa pasaulg,

— TBK: izstrada, razo un piegada dazadu veidu automobilu tekstilmaterialus un interjera audumus, jo ipasi Azija. Ta ir
Japanas automobilu sastavdalu razotaja TB filidle, kas galvenokart pieversas vieglo automobilu, vilcienu un gaisa kugu
sédekliem, ka ari sédeklu sastavdalam un citam transportlidzeklu iek$€jam un aréjam sastavdalam,

— Target: razo un izplata Indija un kaiminvalstis automobilu riipniecibai paredzétus interjera tekstilmaterialus un
audumus.

3. leprieksja parbaudé Komisija konstatg, ka uz pazinoto darfjumu, iespéjams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas
joma. Tomér galigais [emums $aja jautajuma netiek piepemts.

levérojot Komisijas pazinojumu par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskati§anai saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 (%), janorada, ka $i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi procediirai, kas paredzéta Saja
pazinojuma.

() OVL24,29.1.2004., 1. Ipp. (‘Apvienosanas regula”).
() OV C 366,14.12.2013., 5. Ipp.
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4. Komisija aicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsvérumus par ierosinato darjjumu.
Apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienu laika péc $is publikacijas datuma. Vienmeér janorada $ada atsauce:
M.9797 — AUNDE Group | Toyota Boshoku | TB Kawashima Automotive Textile (India) JV

Apsverumus Komisijai var nositit pa e-pastu, pa faksu vai pa pastu. Lidzu, izmantojiet $adu kontaktinformaciju:
E-pasts: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fakss +32 22964301

Pasta adrese:

European Commission

Directorate-General Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.9814 — Firmenich | Les Dérivés Résiniques et Terpéniques)

Lieta, kas pretendé uz vienkarsotu procediiru

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2020/C 152/04)

1. Komisija 2020. gada 29. aprili sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 (!) 4. pantu.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uzpémumiem:
— Firmenich Group (“Firmenich”, Sveice),

— Les Dérivés Résiniques et Terpéniques group (‘DRT”, Francija).

Uzpémums Firmenich ApvienoSanas regulas 3. panta 1. punkta b) apakSpunkta nozimé iegtist pilnigu kontroli par
uznémumu DRT.

Koncentracija tiek veikta, iegadajoties dalas.
2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznémeéjdarbibu:

— Firmenich specializjas smarzu, smarzvielu un aromatiz&jos$u kimisku vielu raZzo$ana un pardosana,

— DRT galvenokart nodarbojas ar priezu sveku, priezu terpentinellas un priezu terpéna razosanu un pardosanu. Dazus no
DRT izstradajumiem var izmantot ka aromatiz&josas kimiskas vielas smarzu raZo$anai.

3.  leprieks€ja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iespéjams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas
joma. Tomér galigais [emums $aja jautajuma netiek piepemts.

leverojot Komisijas pazinojumu par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskati§anai saskana ar Padomes

Regulu (EK) Nr. 139/2004 (}, janorada, ka $T lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi procedarai, kas paredzéta 3aja
pazinojuma.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsvérumus par ierosinato darfjjumu.
Apsverumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienu laika péc $is publikacijas datuma. Vienmér janorada sada atsauce:
M.9814 — Firmenich | Les Dérivés Résiniques et Terpéniques

Apsverumus Komisijai var nositit pa e-pastu, pa faksu vai pa pastu. Lidzam izmantot $adu kontaktinformaciju:
E-pasts: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Fakss +32 22964301

Pasta adrese:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OVL24,29.1.2004., 1. Ipp. (‘Apvienosanas regula”).
() OV C 366,14.12.2013., 5. Ipp.
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CITI TIESIBU AKTI

EIROPAS KOMISTJA

Ar ajzsargatu nosaukumu apziméta vina nozares produkta specifikacijas grozijuma pieteikuma
publikacija saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1308/2013 105. pantu

(2020/C 152/05)

Si publikacija dod tiesibas divu ménesu laika no §is publikacijas dienas pret pieteikumu izteikt iebildumus atbilstigi Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1308/2013 (') 98. pantam.

PRODUKTA SPECIFIKACIJAS GROZIJUMA PIETEIKUMS
“Rioja”
PDO-ES-A0117-AM06
Pieteikuma iesniegSanas datums: 24.9.2018.

1.  Grozijumam piemeérojamie noteikumi

Regulas (ES) Nr. 1308/2013 105. pants — grozijums, kas nav maznozimigs

2. Grozijuma apraksts un pamatojums

2.1. Kladas labojums

Tiek labota klida, kas konstatéta produkta specifikacijas 8. iedalas (“Piemérojamas prasibas”) b.7.1. punkta
formuléjuma. Tas vienoto dokumentu neietekmé.

Formulgjumu maina uz $adu:

“Kvalifikacijas procesu isteno pa viendabigam kravam jeb partijam, un tas ir javeic saskana ar Regulativas padomes

izstradatajiem standartiem attieciba uz viniem, kas atbilst aizsargatajam cilmes vietas nosaukumam “Rioja”.

2.2. lerobeZojumu atcelSana attieciba uz dazu balto vinogu Skirnu izmantosanu

Produkta specifikacijas 3.b.1. punkta virsraksti “BALTVINS” un “SARTVINS” un vienota dokumenta 2.5.1. punkts
“Ipasas vindaribas metodes” ir jagroza.

Teksts, kura noradits, ka baltvinu un sartvinu gadijuma vinogu skirnes ‘Chardonnay’, ‘Sauvignon Blanc’ un ‘Verdejo’
nedrikst dominét gatavaja produkta, ir jasvitro.

Aizsargata cilmes vietas nosaukuma “Rioja” Regulativa padome 2008. un 2009. gada paplasinaja atlauto balto un
sarkano vinogu $kirnu katalogu. Tas bija stratégisks lémums saskana ar vienu no ieteikumiem, kas noradits attieciba
uz Rioja viniem izstradataja stratégiskaja plana 2005.-2020. gadam, nemot véra tirgus iespéjas.

Lai saglabatu saviem baltviniem raksturigas ipasibas, Regulativa padome noléma, ka vinogu $kirnes ‘Chardonnay’,

‘Sauvignon Blanc’ un ‘Verdejo' nebiis dominéjosas gatavaja produkta. Bija ieceréts, ka to pievienoSana pieskirtu
papildu niansi un sekmétu 3o skirpu audzé&$anas un apstrades prasmju pakapenisku apgfisanu.

() OVL347,20.12.2013,, 671. Ipp.
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Sa lémuma komercialie rezultati bija loti pozitivi, jo tika atzita Rioja baltvinu kvalitate un tika panakts izaugsmes
temps, kas ievérojami parspéja tirgus vidéjos raditajus.

Pamatojoties uz to plenarsédg, kas notika 2016. gada 11. novembri, aizsargata cilmes vietas nosaukuma “Rioja”
Regulativa padome pilna sastava vienojas atcelt ierobezojumu par vinogu $kirnu ‘Chardonnay’, ‘Sauvignon Blanc’ un
‘Verdejo’ klatblitni gatavaja produkta — gan tapéc, ka tas ir komerciali izdevigas, gan tapéc, ka ir pieradijusies to
piemérotiba kvalitativai apstradei.

2.3. Jauns markejuma termins “Vifiedo singular” (individuals vindarzs) un ta izmantoSanas nosacjumi

Lai ieviestu termina “Vifiedo singular” (individuals vindarzs) izmantosanas nosacijumus, ir jagroza vairaki punkti
produkta specifikacija (3.b.3, 4., 5., 8.b.1,, 8.b.3.4,, 8.b.4.1,, 8.b.4.3, 8.b.5.2,, 8.b.5.3,, 8.b.5.5,, 8.b.6.2,, 8.b.6.3., 8.
b.6.4., 8.b.7.3, 8b.9.,, 8.b.10.3,, 8.b.10.5., 8.b.10.9. punkts) un vienotaja dokumenta (2.5.1. punkts (“Parstrades
efektivitate”), 2.5.2. punkts, 2.6. punkta pédgja rindkopa, 2.9. punkts (‘Markésana”)).

Atbilde uz patérétaju pieprasijumu uz etiketes noradit sikaku informaciju par vinu izcelsmi; uznéméju interese
veicinat to vinu noietu, kuriem ir ipasa izcelsme un kurus razo konkréta vietd; ka arl nepiecieSamiba pienacigi
organizét un standartizét eso$o vinu piedavajumu un ta iesp&amos jaunos papildindgjumus — visu o faktoru de| bija
ieteicams Likuma Nr. 6/2015 ceturta papildnoteikuma konteksta izstradat nosacjjumus attieciba uz viniem no
mazakam geografiskajam vienibam, kuriem - konkréti “Rioja” gadijuma — ir pieskirts nosaukums “vifiedos
singulares” (“vins no individuala vindarza”).

Nemot véra $o situaciju, pédgjos divos gados tika izvirziti dazadi priekslikumi un analizétas dazadas alternativas. Lai
aplikotu katru sikako detalu, tika lgti ekspertu atzinumi un organizétas diskusijas. Ta rezultata ir izstradati
noteikumi, kuros tika pemti véra eso$ajas kategorijas balstitie panakumi, kas tiek papildinati ar iesp&ju sniegt
informaciju, kuru novértés konkréts patérétaju loks.

Individualiem vindarziem ir jabat lidzsvarotiem — ar ierobeZotu vinogulaju augtsp&ju un kvalitates prasibam, kas
apvienojuma ar izcelsmi palidzes radit augstas kvalitates vinu.

Sa iemesla dél, ka arf obligatas izsekojamibas prasibu dé| ir definétas procediiras 33 lidzsvara nodroginasanai. Tomér
pastav ari ierobeZojumi — attieciba uz vecumu, razam, audz&$anas metodém, novaksanu un parstradi. Organoleptiska
novertéSana ir stingraka, un saiknei ar vindarzu ir jabat tadai, kuru paredzéts saglabat ilgstosi.

Tas veicinas “Rioja” vina plasaku piedavajumu un noteikti palidzés stiprinat ta ka vado$a un inovativa ACVN
atpazistamibu, ka arf to, ka So vinu augstu vértés ietekmétaji un sabiedriskas domas veidotaji.

2.4. Izmainas tradicionalo terminu “Reserva” un “Gran Reserva” izmantoSanas nosacijumos

”

Produkta specifikacijas 3. punkta c) apakspunkta ir jagroza virsraksti “Attieciba uz tradicionalo terminu “Reserva™ un
“Attieciba uz tradicionalo terminu “Gran Reserva™. Tas vienoto dokumentu neietekme.

“Reserva” sarkanviniem ievie§ minimalo laiku izturéSanai pudelés, un “Gran Reserva” sarkanviniem $o laiku saisina
lidz minimalajiem laikposmiem, kas paredzéti Spanijas tiesibu aktos par $o tradicionalo terminu izmantoSanu.

Papildu tradicionala termina “Reserva” definicija — ne 2015. gada 12. maija Likuma Nr. 6/2015, ne aizsargata cilmes
vietas nosaukuma “Rioja” produkta specifikacija — nebija noradits minimalais laiks izturé$anai pudelés. Tapéc tas tika
atstats uznéméja zina, dodot vinam iespéju izlemt, kad ir sasniegta attiecigajai kategorijai atbilstosa sabalansétiba un
ipasibas. Nemot véra to vinu organoleptisko uzraudzibu, kurus vina daritavas marké nostti$anai un kuri tiek sanemti
tirdzniecibas vietd, tika nolemts, ka sarkanvina gadijuma neparprotams solis kvalitates uzlabosanas virziena bitu
minimala laika noteik3ana attieciba uz izturé$anu pudelés, ievérojot definicija noradito kop€jo minimalo laiku, un ka
tas atbilstu pastavigas pilnveidosanas procesam, kas vienmér ir bijis saistits ar “Rioja”. Tapéc plenarsédg, kas notika
2016. gada 11. novembri, aizsargata cilmes vietas nosaukuma “Rioja” Regulativa padome pilna sastava noléma
definét “Reserva” sarkanviniem 6 méne$u minimalo periodu izturéSanai pudelés, kuru veic péc izturéSanas mucas,
kas ilgst vismaz vienu gadu. Kopuma nogatavinasanas un izturéanas procesam ir jabait vismaz 36 méne$us ilgam.
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Papildu tradicionala termina “Gran Reserva” definicija nozime to, ka aizsargata cilmes vietas nosaukuma “Rioja”
produkta specifikacija ir zinama neelastiba, salidzinot ar ta definiciju 2015. gada 12. maija Likuma Nr. 6/2015, kura
ir paredzéts 36 méne$u minimalais periods izturé$anai pudelés péc 24 méne$u izturéSanas mucas. Spanijas tiesibu
aktos tiek prasits, ka $ai nogatavinasanai mucas ir jailgst vismaz 18 ménesus, tacu tajos nav noradits, cik ilgi vinam ir
japaliek pudelés. Attieciba uz “Rioja” ir noteiktas stingrakas prasibas par minimalo laiku izturé$anai mucas —
24 ménesi —, jo tiek uzskatits, ka ta var iegit lielaku daudzpusibu un izteiksmigakus vinus, saglabajot optimalu
kvalitati. Minimalo periodu izturé$anai pudelés samazina lidz 24 ménesiem — kaut gan tas joprojam parsniedz valsts
tiesibu aktos noradito (tajos nav noradits konkréts periods izturéanai pudelés) —, nemainot minimalo 60 ménesu
periodu, kas paredzéts nogatavinasanai un izturéSanai kopa. Sava 2016. gada 11. novembra plenarsédé aizsargata
cilmes vietas nosaukuma “Rioja” Regulativa padome pilna sastava noléma ka “Gran Reserva” kategorijas sarkanvinus
definét tos sarkanvinus, kas ir nogatavinati un izturéti vina daritava vismaz 60 méneSus, no kuriem vismaz
24 meénesus tie ir turéti muca un vismaz 24 ménesus — pudelés.

2.5. Pievieno jaunu aizsargatd produkta kategoriju — kvalitativs dzirkstosais vins

Lai ieviestu prasibas par minéto jauno produktu kategoriju un tas saikni, ir jagroza vairaki punkti produkta
specifikacija (2., 2.a.1., 2.a.2, 2.a.4, 2.a.5, 2.a.6, 2.a.7, 2.a.8., 2.b, 3.b.1, 3.b.2, 3.b.3,, 3.b.4. punkts, 3. punkta
¢) apak$punkts, 7., 8.b.5.1., 8b.7.2,, 8b.9., 8b.10.3. punkts) un vienotaja dokumenta (2.3., 2.4., 2.5.1,, 2.8.
un 2.9. punkts (“Markésana”)).

Tirgus dati uzrada, ka pédgjos gados attieciba uz dzirkstoSo vinu rezultati ir seviski labi. “Rioja” ka pastavigi uz tirgu
orientéts nosaukums nedrikst laist garam 3o iesp&ju. levérojams skaits Spanijas cilmes vietas nosaukumu sava
produkta specifikacija ietver dzirksto$os vinus, tapéc ieviest saistiba ar “Rioja” aprakstito paplasindgjumu nekada zina
nav neapdomigs vai nelogisks lémums.

Lai saglabatu tos paSus kvalitates standartus, kas attiecas uz negazétajiem viniem, ir paredzéts radit augstvértigu
dzirksto$o vinu, un tapéc ir ieviesti ierobezojumi attieciba uz raZu un cukuru saturu (“‘Brut”, “Extra Brut” un “Brut
Nature”). To apliecina tradicionalas vindaribas metodes un minimala 15 ménesu izturéSanas perioda izmantosana.

2.6. Apgabala un pasvaldibu vini

Lai ieviestu nosacijumus, kuriem ir jaatbilst vinam, kura nosaukuma ir konkréta apgabala vai pasvaldibas nosaukums,
ir jagroza vairaki punkti produkta specifikacija (2.a.1., 8.b.9., 8.b.10.3., 8.b.10.10. punkts) un vienotaja dokumenta
(2.6. punkts — “Rioja Baja” aizst3j ar “Rioja Oriental”, 2.8., 2.9. punkts (“Markesana”)).

Jedzienu “apaksSapgabals” aizstaj ar jedzienu “apgabals”, saglabajot tris jau esoos apgabalus. Tomér vienam maina
nosaukumu (no “Rioja Baja” uz “Rioja Oriental”). Ja vina izcelsmes vieta ir konkréta pasvaldiba, uz etiketes varés
noradit ari §is pa$valdibas nosaukumu.

Regulativa padome pilna sastava atjauninaja noteikumus par apgabala noradém (apaksapgabalu nosaukuma maina,
kas labak atspogulo filozofiju, kuru Rioja vélas izplatit, t. i., vieniba, kas ir lielaka par $im trim norobeZotajam
teritorijam vai mazakam geografiskajam vienibam) un pagvaldibu vai pilsétu, lai palielinatu to redzamibu un
reklametu Sos vinus. Ta ir ari atbilde uz to uzneéméju, sabiedriskas domas veidotaju un galapatérétaju bazam, kuri
pieprasa uz etiketes noradit vairak informacijas par daudzveidigajiem viniem, kurus paslaik liela skaita piedava tirgd
ar aizsargato cilmes vietas nosaukumu “Rioja”. Sis norades papildinas to tradicionalo un veiksmigo vinu klastu, kurus
razo, jaucot dazadas izcelsmes vinus.

1998. gada Padome defingja izsekojamibas kartibu, saskana ar kuru uz etiketes varéja noradit pasvaldibu nosaukumu
vai norades “Rioja Alta”, “Rioja Alavesa” vai “Rioja Baja”, un nu ta ir spérusi soli talak, paredzot situacijas, kuras vindari
audz€ vinogulajus pierobeZas teritorijas. Tagad saskana ar $iem noteikumiem lidz 15 % no vinogu apjoma drikst
veidot vinogas, kuru izcelsme ir arpus minétajim mazakajam teritorialajam vienibam. Laika gaita $1 prasiba
vindarziem klis saistosa, lai veicinatu ilgtsp&ju un novérstu spekulacijas. Si pielaides robeza atbilst iesp&jam, kas
piedavatas ES tiesibu aktos.

Vel viens jaunums ir tas, ka tiek palielinats tas etiketes dalas izmers, kura var noradit pasvaldibu vai tagad ta dévéto
apgabalu nosaukumu. Lidz $im $o norazu dalas izmérs uz vina etiketém bija ierobeZots — ne vairak ka divas tresdalas
no tas dalas izméra, kas atvéléta “Rioja”. Turpmak $is dalas var bit vienadas, un vieniga prasiba ir, lai minétie
nosaukumi nebdtu saskatami labak neka cilmes vietas nosaukums.

Rioja turpina paplasinat savu pasreiz&jo kategoriju klastu, Istenojot apnemsanos pastavigi pilnveidoties, un vienmér
censas paaugstinat savu poziciju ka viens no galvenajiem regioniem starptautiska tirgus kvalitativo vinu segmenta. Ar
$o pasreizéja vinu piedavajuma klasifikaciju tiek ieviestas dazas prasibas, kas sniedz iespé&ju garantét produkta kvalitati
un etiketés ieklauto norazu precizitati.
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2.7.

2.8.

Izmainas attieciba uz sartvinu krasas intensitati
Ir jagroza produkta specifikacijas 2.a.3. punkts, tacu tas nerada grozijumus vienotaja dokumenta.
Ir atlauti sartvini ar mazaku krasas intensitati.

Nemot veéra intensitates diapazonu, kas noteikts 3 ACVN kvalitativiem dzirkstosajiem viniem, konsekvences dél ir
ieteicams piemérot tas pasas kategorijas, kuras izmanto $is ACVN negazétajiem sartviniem, ieklaujot ari vinus ar
mazaku krasas intensitati, kuri paslaik ir populari un kurus pieprasa patérétaji.

Izmainas attieciba uz datumiem, pec kuriem aprékina iztureSanas periodus
Ir jagroza produkta specifikacijas 3. punkta c) apak$punkts, tacu tas nerada grozijumus vienotaja dokumenta.

Vairs nenorada datumus, péc kuriem aprékina izturéSanas periodu viniem, kuru nosaukuma ir tradicionalais termins
“Crianza”. Regulativajai padomei ir atlauts panakt vienosanos saistiba ar $o jautajumu.

Sis izmainas ir ieviestas tapéc, ka pedéjos gados razas novaksana ir sakusies agrak. Ir novérots, ka §a apstakla dé] ari
vinu razosana un lieSana mucas notiek agrak. Tas nozimé, ka pastavéja neatbilstiba starp faktisko un produkta
specifikacija noradito aprékina pirmo dienu.

Jaatzimé ari tas, ka — nemot véra pasreizéjos apstaklus un ieprieks izklastito skaidrojumu — taja pasa iedala noradita
1. oktobra vieta ir jaizmanto agraks datums, lai noteiktu pirmo dienu, no kuras aprékina divus kalendaros gadus, kas
ir obligatais izturéSanas periods.

Aizsargata cilmes vietas nosaukuma parvaldibas iestades zina ir panakt ar $o jautdgjumu saistitas vienosanas, lai ta
turpmak varétu elastigi pielagoties jebkadam apstaklu izmainpam.

VIENOTS DOKUMENTS

Produkta nosaukums

uRinan

Geografiskas izcelsmes norades veids

ACVN - aizsargats cilmes vietas nosaukums

Vinkopibas produktu kategorijas
1. Vins

5. Kvalitativs dzirkstoSais vins

Vina vai vinu apraksts

Baltvini un sartvini (sausie un pussausie)

Baltvini: salmdzeltena krasa ar laima niansém, tiri un dzidri. Zalu auglu, ziedu un zalumu aromats, kas ir tipisks
attiecigajai vinogu $kirnei. Mérens skabenums ar jitamu svaigumu.

Sartvini: zemenu krasa ar avenu nokrasu (“Crianza” gadijuma — laskrasa), dzidri, tiri. Sarkano auglu aromats un ziedu
notis. Lidzsvars starp skabenumu un auglu gar$u, ar jitamu svaigumu.

Abos gadijumos izturé$anas procesa aromati sajaucas ar citiem — ozolkoka — aromatiem (vanilas, grauzdéjumam
piemito$am un diimu notim) un skabenumu papildina grauzdéta koka notis.

— Spirta saturs atSkiras atkariba no apaksapgabala un izturéSanas laika.
— Lielaka gaistamiba ir viniem, kas vecaki par vienu gadu.
— Maksimalais SO, saturs — 180 mg/l, ja cukuru saturs ir < 5 g/L.

— Attieciba uz nenoraditajam robezvértibam pieméro spéka esosos tiesibu aktus.
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Visparigas analitiskas Ipasibas

Maksimala kopgja spirta koncentracija (tilp. %)

Minimala faktiska spirta koncentracija (tilp. %) 10,5
Minimalais kopgjais skabums 3,5 g/l (izteikts vinskabé)
Maksimalais gaistosais skabums (miliekvivalentos uz litru) 13,3

Maksimalais kopéjais séra dioksida saturs (miligramos uz li- | 240
tru)

Baltvini un sartvini (pussaldie un saldie)

Baltvini: salmdzeltena krasa ar laima niansém, tiri un dzidri. Zalu auglu, ziedu un zalumu aromats, kas ir tipisks
attiecigajai vinogu $kirnei. Mérens skabenums, jiitama svaiga un salda garsa atkariba no veida.

Sartvini: zemenu krasa ar avenu nokrasu (“Crianza” gadijuma — laskrasa), dzidri, tiri. Sarkano auglu aromats un ziedu
notis. Lidzsvars starp skabenumu/auglu gar$u, jitama svaiga un salda garsa atkariba no veida.

Abos gadijumos izturéSanas procesa aromati sajaucas ar citiem — ozolkoka — aromatiem (vanilas, grauzdéjumam
piemito$am un diimu notim) un skabenumu papildina grauzdeta koka notis.

— Spirta saturs atkiras atkariba no apaksapgabala un izturéSanas laika.
— Lielaka gaistamiba ir viniem, kas vecaki par vienu gadu.
— Maksimalais SO, saturs — 180 mg/l, ja cukuru saturs ir < 5 g/l.

— Attieciba uz nenoraditajam robezvértibam pieméro spéka esosos tiesibu aktus.

Visparigas analitiskas Ipasibas

Maksimala kopgja spirta koncentracija (tilp. %)

Minimala faktiska spirta koncentracija (tilp. %) 10,5
Minimalais kopgjais skabums 3,5 g/l (izteikts vinskabé)
Maksimalais gaistosais skabums (miliekvivalentos uz litru) | 25

Maksimalais kopéjais séra dioksida saturs (miligramos uz li- | 240
tru)

Sarkanvini (sausie un pussausie)

Neizturéti vini ir purpursarkani ar violetu nokrasu; “Crianza” vini ir sarkanbrtina un kir§sarkana krasa; “Reserva” vini ir
kir§sarkana krasa ar rubinsarkanu nokrasu; “Gran Reserva” vini ir rubinsarkana krasa ar riisganu nokrasu. Smarza:
intensivas auglu, izteiktas vinogu un ziedu notis, ar grauzdéta ozolkoka smarzu “Crianza” vinu gadijuma. “Reserva”
un “Gran Reserva” vini ir daudzveidigaki, ar gar§vielu aromatu. Gar$a: bagatiga, ar lidzsvarotu skabju/spirta/tanina
saturu. Izturé$ana padara to maigaku un noturigaku.

— Spirta satura robezvértibas atskiras atkariba no apaksapgabala un izturésanas laika.

— Gaistamiba: sausie vini, kas vecaki par vienu gadu: maksimali 1 g/l lidz 10 tilp. % un 0,06 g/l attieciba uz katru
spirta koncentraciju virs 10 tilp. %.

— SO,: maksimali 140 mg/l, ja cukuru saturs < 5 g/l.

— Attieciba uz nenoraditajam robezvértibam piemeéro spéka esosos tiesibu aktus.

Visparigas analitiskas Ipasibas

Maksimala kopgja spirta koncentracija (tilp. %)

Minimala faktiska spirta koncentracija (tilp. %) 11,5

Minimalais kopgjais skabums 3,5 g/l (izteikts vinskabg)
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Visparigas analitiskas 1pasibas

Maksimalais gaisto$ais skabums (miliekvivalentos uz litru) 13,3

Maksimalais kopéjais séra dioksida saturs (miligramos uz li- | 180
tru)

Kvalitativi dzirkstosie vini (baltvini vai sartvini)
Vini, kuriem pasniegSanas laika ir raksturiga oglekla dioksida nepartraukta izdaliSanas smalku burbuli$u veida.

Kvalitativs dzirkstoSais vins, tapat ka ta bazes vins, péc pirméjas fermentacijas ir dzidrs, bez suspendétam dalipam,
dzeltenas vai sartas krasas dazadas nokrasas.

Ta aromatam ir jabat ar jitamam svaiguma un auglu pazimém, un tam ir jabit daudzveidigakam péc nostadinasanas
ar nogulsném otréjas fermentacijas laika. Visvairak tas pamanams “Reserva” un “Gran Afiada” vinos. Vinam nav
defektu, jo ipasi oksidésanas vai reducéSanas raditu defektu.

— Attieciba uz nenoraditajam robezveértibam pieméro spéka esosos tiesibu aktus.

Maksimala faktiska spirta koncentracija: 13 tilp. %.

Visparigas analitiskas Ipasibas

Maksimala kopgja spirta koncentracija (tilp. %)

Minimala faktiska spirta koncentracija (tilp. %) 11
Minimalais kopgjais skabums 5,5 g/l (izteikts vinskabe)
Maksimalais gaistosais skabums (miliekvivalentos uz litru) 10,83

Maksimalais kopgjais séra dioksida saturs (miligramos uz li- | 140
tru)

5. Vindaribas metodes
a)  Galvenas vindaribas metodes

Audzésanas prakse
Uzskata, ka razo$ana vindarzos sakas to ceturtaja vegetacijas cikla (vai agrak atkariba no atlaujas).
Bieziba: min. 2 850 — maks.10 000 vinogulaju/ha

Vinkoku atzaro$anas/vainaga veidoSanas sistémas: atzaroSana, veidojot kausveida formu, un tas varianti, divplecu
kordons, atzaro3ana, atstajot vienu vai divus pamatzarus, vienkarsais vai vienpuséjais kordons, dubultais Guyot (tikai
vinogu $kirném “Chardonnay”, “Sauvignon Blanc”, “Verdejo”, balto vinogu $kirnei “Maturana”, balto vinogu $kirnei
“Tempranillo” un “Turruntés”).

Maksimala slodze: 12 pumpuri uz vinoguldju; 16 — minétajam balto vinogu $kirném un 14 — vinogu Skirnei
“Grenache”. Ir iespgjami iznémumi.

Aptdenosana: ir atlauta. Laikposma no 15. augusta lidz razas novaksSanas laikam apiidenosana ir javeic tikai ar
vietgjam sistémam, un 24 stundas ieprieks ir jaiesniedz rakstisks pazinojums; smidzinatdja apidenoSanas sistéma ir
atlauta, ja ir sanemta atlauja; citas metodes ir aizliegtas.

Kvalitativu dzirksto$o vinu raZoSanai paredzétas vinogas novac ar rokam (mehanizéta novaksana ir aizliegta).

Ipasa vindaribas metode

Vinogu $kirnu proporcijas atkariba no vina veida:

SARKANVINS: min. 95 % sarkano vinogu $kirnu, ja vinogas ir nomizotas, un 85 % — ja tas nav nomizotas;
BALTVINS: 100 % balto vinogu skirnu;

SARTVINS: min. 25 % sarkano vinogu skirnu;

KVALITATIVI DZIRKSTOSIE VINI (BALTVINI UN SARTVINI): ar baltajam un/vai sarkanajam vinogam. Sartviniem ir
jaietver vismaz 25 % sarkano vinogu.
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Vinogu krasu sajaukSana péc izvéles ir javeic péc piegades.

Vinogu pasibas: bez defektiem un ar §$adu minimalo spirta saturu: 11 tilp. %. sarkanviniem, 10,5 tilp. %. baltviniem
un 9,5 tilp. %. kvalitativiem dzirksto3ajiem viniem.

Parstrades efektivitate:

— 701/100 kg razas viniem. [znémuma gadijumos §is raditajs var atskirties noteiktu robezvértibu ietvaros,

— 62 1/100 kg razas kvalitativiem dzirkstoSajiem viniem. Iznémuma gadijumos $is raditajs var atskirties noteiktu
robeZvértibu ietvaros,

— 651/100 kg razas viniem, kuru nosaukuma ir norade “vifiedo singular” (individuals vindarzs). Sa raditaja atskiribas
nav pielaujamas.

IerobeZojumi attieciba uz vinu razo$anu

Aizliegts:

— izmantot tadas misas vai vina dalas, kas iegiitas, aizsargato vinu razosana izmantojot nepareizu spiedienu,

— izmantot nepartrauktas darbibas preses, smalcinasanas iekartas ar centrifigu, ¢agu klatbatné ieprieks sasildit
vinogas vai sildit misu vai vinu, lai pastiprinatu krasojo$o vielu iegisanu,

— izmantot ozolkoka gabalinus razoana, izturé$ana un uzglabasana,

— jaukt dazadu veidu vinus, lai iegtitu vinu, kas atskiras no jauktajiem viniem.

Ipasie vina razo3anas apstakli
— Fermentacija mucas: tikai baltviniem un sartviniem, kuriem ir jastav muca vismaz vienu ménesi.

— Maceracija oglekla dioksida vidé: sarkanvinu raZoSana maksimali pielaujama balto vinogu procentuala dala ir 5 %
nomizotu vinogu gadijuma un 15 % nenomizotu vinogu gadfjuma.

— Kvalitativs dzirkstosais vins: izmantojot tradicionalo metodi. Viena un taja pasa pudelé vismaz 15 méne$us péc

kartas — no vecvina iz$kidinata cukura pievienosanas (tirage) lidz nogulinu atdaliSanai ar izsvieSanas metodi
(dégorgement). Viss razoSanas process, tostarp marke$ana, notiek viena un taja pa$a vina daritava. Otréja
fermentacija faktiskais spirta saturs nedrikst parsniegt 1,5 tilp. %. Beidzamais saldinatajs nedrikst palielinat
faktisko spirta saturu par vairak neka 0,5 tilp. %. Péc nogulsnu atdaliSanas ar izsvieSanas metodi ir atlauts
nefiltrgjot vinu parliet stikla pudelés ar tilpumu mazak neka 0,75 1 vai vismaz 3 . Paskabinasana un atkraso$ana
ir aizliegta.

b)  Maksimalas raZas
Sarkano vinogu kirnes
6 500 kg vinogu no hektara
Sarkano vinogu $kirnes
45,5 hl no hektara
Balto vinogu $kirnes
9 000 kg vinogu no hektara
Balto vinogu $kirnes
63 hl no hektara
Sarkanas vinogas, kas paredzétas “vifiedo singular” (individuala vindarza) vinam
5000 kg vinogu no hektara
Sarkanas vinogas, kas paredzétas “vifiedo singular” (individuala vindarza) vinam
32,5 hl no hektara
Baltas vinogas, kas paredzétas “vifiedo singular” (individuala vindarza) vinam
6 922 kg vinogu no hektara
Baltas vinogas, kas paredzétas “vifiedo singular” (individuala vindarza) vinam

44,99 hl no hektara
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6. Noteiktais geografiskais apgabals

RIOJA ALTA
Larjohas autonomais apgabals
Abalos

Alesanco

Alesén

Anguciana
Arenzana de Abajo
Arenzana de Arriba
Azofra

Badardn

Bafiares

Bafios de Rio Tobia
Bafios de Rioja
Berceo

Bezares

Bobadilla

Brifias

Briones
Camprovin
Canillas

Cafas

Cérdenas
Casalarreina
Castafiares de Rioja
Cellérigo

Cenicero

Cidamoén

Cihuri

Ciruefa

Cordovin
Cuzcurrita de Rio Tirén
Daroca de Rioja
Entrena

Estollo

Foncea

Fonzaleche

Fuenmayor
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Galbérruli

Gimileo

Haro

Hervias
Herramélluri
Hormilla

Hormilleja

Hornos de Moncalvillo
Huércanos

Lardero

Leiva

Logrofio

Manjarrés

Matute

Medrano

Néjera

Navarrete
Ochénduri

Ollauri

Rodezno

Sajazarra

San Asensio

San Milldn de Yécora
San Torcuato

San Vicente de la Sonsierra
Santa Coloma
Sojuela

Sorzano

Sotés

Tirgo

Tormantos
Torrecilla sobre Alesanco
Torremontalbo
Treviana

Tricio

Urufiuela

Ventosa

Villalba de Rioja
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Villar de Torre

Villarejo

Zarratén

Burgosas province (Miranda de Ebro): El Ternero (anklavs)
RIOJA ORIENTAL
Larjohas autonomais apgabals
Agoncillo

Aguilar del Rio Alhama
Albelda

Alberite

Alcanadre

Aldeanueva de Ebro
Alfaro

Arnedillo

Arnedo

Arrtibal

Ausejo

Autol

Bergasa

Bergasilla

Calahorra

Cervera del Rio Alhama
Clavijo

Corera

Cornago

El Redal

El Villar de Arnedo
Galilea

Gravalos

Herce

Igea

Lagunilla de Jubera
Leza del Rio Leza
Molinos de Océn
Murillo de Rio Leza
Muro de Aguas

Nalda

Océn (La Villa)
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Pradejon

Préjano

Quel

Ribafrecha

Rincén de Soto
Santa Engracia de Jubera (ziemelu apgabals)
Santa Eulalia Bajera
Tudelilla
Villamediana de Iregua
Villarroya

Navarra autonomais apgabals
Andosilla

Aras

Azagra

Bargota

Mendavia

San Adridn
Sartaguda

Viana

RIOJA ALAVESA
Alavas province
Bafios de Ebro
Barriobusto

Cripan

Elciego

Elvillar de Alava
Labastida

Labraza

Laguardia

Lanciego

Lapuebla de La barca
Leza

Moreda de Alava
Navaridas

Oy6n

Salinillas de Buradon
Samaniego

Villabuena de Alava
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Yécora

Vindarzi, kas atrodas Lodosas pasvaldiba, Ebro labaja krasta, un kas Parvaldes vindarzu registra ir ievaditi 1991. gada
29. aprili vai vélak, ir registréti lidz to pastavesanas beigam.

Ja rodas izmainas to pasvaldibu robeZas, kas atrodas raZoSanas apgabala, tas nenozimé, ka registrétie vindarzi tiks
iznemti no vindarzu registra.

Razosanas apgabals ieklauj mazakas geografiskas vienibas, kuras dévé par “vifiedos singulares” (individuali vindarzi).
To platiba ir mazaka par pasvaldibas teritoriju, un tie var ietvert vienu vai vairakus kadastralos zemes gabalus.
Vinogulajiem ir jabat vismaz 35 gadus veciem.

7. Galvena(-as) vina vinogu Skirne(-es)
“GARNACHA WHITE”
“ALARI]E-MALVASfA RIOJANA”
“ALBILLO MAYOR-TURRUNTES”
“SAUVIGNON BLANC”
“TEMPRANILLO”

“WHITE TEMPRANILLO”
“VERDEJO”

“RED GRENACHE”
“CHARDONNAY”
“MACABEO-VIURA”
“WHITE MATURANA”
“RED MATURANA”
“MAZUELA”
“GRACIANO”

8.  Saiknes vai saiknu apraksts
VINS

Viniem, kas raZoti no Rioja Alta vinogam, ir raksturiga ipasa Atlantijas okeana klimata ietekme. Tas pieskir Siem
viniem mérenu spirta saturu un bagatigu un izteikti skabenu garsu. Tapéc Sie vini ir pieméroti izturéSanai mucas. Saja
apgabala vegetacijas cikla laika ir mazak dienasgaismas stundu neka apgabala, kas atrodas vairak uz dienvidiem un uz
kuru arf attiecas §is cilmes vietas nosaukums. Taja ir ari lielaks nokrisnu daudzums, kas tiesi ietekmé vina skabumu. Sie
faktori, ka ari Sierra de Cantabria sniegta aizsardziba uzlabo aprakstitas vinu ipasibas — gan atseviskajiem viniem, gan to
sajaukumiem ar citu apgabalu viniem. Rioja Alavesa apgabala gadijuma Atlantijas okeana un Vidusjiras klimata
konvergences dé] viniem ir augstaks spirta saturs neka iepriek§ minétajiem viniem. Tiem ir arf zemaks skabums, un
tie ir universalaki, jo ir piemeéroti gan talitgjai lietoSanai, gan izturéSanai. Vel lielaka nozime ir tam, ka ziemelos So
apgabalu aizsarga kalnu gréda Sierra de Cantabria. Dienasgaismas stundu skaits ir lidzigs apstakliem Rioja Alta,
savukart nokrisnu daudzums ir jitami mazaks. So vinu daudzpusiba arf padara tos ideali piemérotus jaukto vinu
razosanai. Visbeidzot, attieciba uz vistalak dienvidos eso$a apgabala Rioja Oriental viniem — var konstatét, ka $aja
apgabala ir mazaks nokrisnu daudzums un izteikts Vidusjiiras klimats, kam kopuma raksturigs saulainaks laiks. Siem
viniem ir augstaks spirta saturs un izteikts aromats, un tie ir ideali pieméroti jaukSanai, lai raZotu izturé$anai
paredzétus vinus. Vienlaikus Sie klimatiskie apstakli sekmé tadu vinu raZoSanu, kas var bt pieméroti arT talitéjai
lieto3anai.

Augsnes analizé tika konstatéti tris galvenie augsnes veidi. Pirmkart, mala un kalkakmens augsne, kas atrodama
apgabala, uz kuru attiecas cilmes vietas nosaukums, galgja ziemelu dala. Ta ir vinogulaju audzéanas pamata augsne,
kas atrodas starp Rioja Alevesa un Rioja Alta. Pédéja minétaja apgabala un Rioja Oriental apgabala ir sastopamas ari
aluvialas un dzelzi saturo$as mala augsnes, kas nodrosina, ka iegiito vinu garsa salidzindjuma ar iepriek$ minéto vinu
gar$u ir mazak izteikta.

Ekonomiska zipa $is vins veido 20 % no regiona IKP. Sena vinkopibas prakse un vina arkartigi svariga loma $aja
regiona ir iemesli, kapéc $is regions ir atkarigs no vina nozares ilgtsp&jas. Tapéc aprakstitie dabas apstakli tiek
izmantoti pilniba. Konkrétak, vina izturéSanas ipasie apstakli ir iemesls tam, ka Seit atrodas, iesp&ams, pasaulé
lielakais ozolkoka mucu skaits vienuviet.
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KVALITATIVS DZIRKSTOSAIS VINS

Lai gan $is cilmes vietas nosaukums galvenokart ir zinams saistiba ar negazéto vinu razosanu, tomér dazas vina
daritavas jau kop$ 19. gadsimta vidus ir razojuSas kvalitativus dzirkstoSos vinus ar tradicionalo metodi, iegastot
zinatibu un pieredzi.

Svaigums un skabenums ir divi galvenie elementi, kas janodrosina, razojot kvalitativus dzirkstoSos vinus. Cilmes vieta
atrodas zemaku temperatiiru apgabala saskana ar Vinklera skalu. Tapéc vegetacijas cikli ir isi, un tas rada pareizu
nogatavo$anos fenolu satura zina, nesasniedzot augstu spirta saturu: $is iezimes rada izcilus nosacijumus $o vinu
razoSanai.

9.  Batiski papildu nosacijumi
Tiesiskais regul&jums:
valsts tiesibu aktos
Papildu nosacjjuma veids:
iepakosana tiek veikta noteiktaja geografiskaja apgabala.
Nosacijuma apraksts

Vinus, uz kuriem attiecas aizsargatais cilmes vietas nosaukums “Rioja”, drikst pildit pudelés tikai tajas registrétajas vina
daritavas, kuras ir registréjusi Regulativa padome. Pretgja gadijuma vinam nedrikst pieskirt So cilmes vietas
nosaukumu.

Si prasiba tika ieviesta saistiba ar to, ka patérétajam galu gala piedavata vina kvalitate ir vairak apdraudéta tad, ja vinu
transporté un pilda pudelés arpus razosanas apgabala, neka tad, ja $is darbibas tiek veiktas apgabala robezas. Sis
prasibas meérkis ir aizsargat Rioja vinu izcilo reputaciju, pastiprinot to Ipaso iezimju un kvalitates kontroli. Tadgjadi
tiek aizsargats aizsargatais cilmes vietas nosaukums, kas sniedz labumu visiem attiecigajiem razotajiem. Sis lémums
tika apstiprinats ar Eiropas Savienibas Tiesas 2000. gada 16. maija spriedumu.

Tiesiskais regul&jums:

valsts tiesibu aktos

Papildu nosacijuma veids:

papildu noteikumi attieciba uz markésanu
Nosacijuma apraksts

Terminam “RIOJA” ir jabhit skaidri noraditam, un tie$i zem uzraksta “RIOJA” jabut $adiem elementiem:
“Denominacién de Origen Calificada” (Aizsargats cilmes vietas nosaukums), Regulativas padomes zimogs, precu zime
un registrétas vina daritavas nosaukums vai juridiskais nosaukums, vai uznémuma nosaukums.

=» =»

Jédzienus “izturéts muca” un “izturéts koka muca” nenorada ar vinu saistitaja tirgvediba, reklamé$ana un markésana,
pirms ir beidzies izturéSanas process.

Ir atlauts izmantot apgabala vai pasvaldibas nosaukumu, ja vinogu izcelsme ir minétais apgabals/pasvaldiba un ja vins
ir razots, izturéts (attieciga gadijuma) un pildits pudelés minétaja apgabala/pasvaldiba. Tomér ne vairak ka 15 % no
vina razo$ana izmantotajam vinogam izcelsme var bt registrétos vindarzos, kas atrodas pasvaldibas, kuras robezojas
ar tas pasvaldibas teritoriju, kura ir registréts uznéméjs, un ir janodrosina pieradjjums, ka minétie 15 % vinogu biis
ekskluzivi pieejami vismaz 10 gadus péc kartas.

Kvalitativu dzirksto$o vinu gadijuma vardkopa “Método Tradicional” (Tradicionala metode) ir jaieklauj tiesi zem
termina, kas norada cukuru saturu, un izmantotais fonta lielums nedrikst bat lielaks par to, kads izmantots vardam
“Rioja”.
Uz etiketes, kurd noradita obligati ieklaujama informacija, vardkopas “Método Tradicional” (Tradicionala metode)
fonta lielums nedrikst bait mazaks par 0,3 cm.
Terminu “vifiedo singular” (individuals vindarzs) norada tiesi zem termina, kas ir registréts ka precu zime, izmantojot
tadu fonta lielumu, biezumu un krasu, kas to nepadara saskatamaku par vardu “Rioja”.

Saite uz produkta specifikaciju

http:/[www.mapama.gob.es/es/alimentacion/temas/calidad-agroalimentaria/calidad-diferenciada/dop/htm/dop_rioja.aspx
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Standarta grozijuma apstiprinasana ar aizsargatu nosaukumu apzimeéta vina nozares produkta
specifikacija: pazinojuma publicésana saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/33

(2020/C 152/06)
Sis pazinojums ir publicéts saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/33 ().

PAZINOJUMS PAR STANDARTA GROZIJUMA APSTIPRINASANU
“Cévennes”
PGI-FR-A1151-AMO1
Pazinojuma datums: 10.2.2020.
APSTIPRINATA GROZIJUMA APRAKSTS UN PAMATOJUMS

1. Vinu organoleptiskais apraksts

Ar aizsargato geografiskas izcelsmes noradi “Cévennes” apzimétas produkcijas specifikacijas I nodalas 3.3. punkts ir
papildinats ar vinu organoleptisko ipasibu aprakstu, kas sikak raksturo krasas, aromatus un garsas ipatnibas.

Sis specifikacijas grozijums ietekmé arf vienoto dokumentu, kas ir papildinats punkta “Vina(-u) apraksts”.

2. Noteiktais geografiskais apgabals
Specifikacija ir labota I nodalas 4.1. punkta, lai ieklautu $adus redakcionalus labojumus:

— pirmaja dala vardi “vinogu novaks$ana” aizstati ar vardiem “vinogu raZosana”, kas ir piemeérotaks termins vinogu
razoSanas geografiska apgabala noteik3anai, salidzinot ar vina vinifikacijas un gatavosanas apgabalu,

— Fontanés et Peyrolles pasvaldiba ir pardévéta par Fontanés pasvaldibu,
— Peyroles pasvaldibas rakstiba ir mainita uz $adu: Peyrolles.

Sie grozijumi ir izdariti ari vienota dokumenta punkta “Noteiktais geografiskais apgabals”.

3. Tie$as apkaimes apgabals
Specifikacijas I nodalas 4.1. punkta tie§as apkaimes apgabals, kas, piemérojot atkapi, noteikts attieciba uz tadu vinu
vinifikaciju un gatavoanu, uz kuriem attiecas aizsargata geografiskas izcelsmes norade “Cévennes”, ir noteikts atbilstosi
ta sastava ieklautajam Gard departamenta pasvaldibam. Sis apgabals nav mainits, bet tikai precizéts atbilstosi pasvaldibu
sarakstam, nevis vairs kantonu sarakstam, kura administrativais iedalifjums nav tik precizs.

Pasvaldibu saraksts ir izveidots saskana ar 2019. gada oficialo administrativi teritorialo vienibu registru, kas ir valsts
limena atsauces dokuments.

Sie tiesas apkaimes apgabala parveidojumi atbilstosi pasvaldibu sarakstam ir ieklauti ari vienota dokumenta punkta
“Papildu nosacijumi”.

4. Vindarzos izmantotas vinogu Skirnes

Specifikacijas I nodalas 5. punkta vinogu Skirnes, kas noteiktas ar AGIN “Cévennes” apziméto vinu razosanai, ir
papildinatas ar $adam devinam skirném:

‘Artaban N, ‘Cabernet blanc B, ‘Cabernet cortis N, ‘Floreal B’, ‘Muscaris B’, ‘Soreli B’, ‘Souvignier gris B’, ‘Vidoc N’ un
‘Voltis B'.

() OVL9,11.1.2019,, 2. Ipp.
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Sis skirnes uzskata par izturigim pret sausumu un kriptogamiskam slimibam. Tas lauj izmantot mazaku augu
aizsardzibas lidzeklu daudzumu un vienlaikus atbilst $kirném, ko izmanto $is AGIN vinu raZoanai. Tas nemaina $is
AGIN vinu ipasibas.

So skirnu ieklausana izmantojamo Skirnu sarakstad ietekmé vienoto dokumentu punkta “Vinkopibas produktu
kategorijas”.
5. Redakcionali labojumi specifikacija, kas neietekmé vienoto dokumentu

Ar aizsargatas geografiskas izcelsmes noradi “Cévennes” apzimétas produkcijas specifikacijas 2. nodala galveno
parbaudamo parametru tabula ir veiktas redakcionalas izmainas, lai lietotu precizakus terminus:

— vardi “Vinogu novaksanas apgabals” aizstati ar vardiem “Vinogu raZoSanas apgabals”;
— starp vardiem “parstrades vieta” ievietoti vardi “un vinifikacijas”,
— vardi “Analitiska kontrole” aizstati ar vardiem “Analitiska parbaude”.

Ar aizsargatas geografiskas izcelsmes noradi “Cévennes” apzimétas produkcijas specifikacijas 3. nodala ir atjauninatas
atsauces uz sertificéSanas iestadi, kas darbojas kompetentas kontroles iestades INAO varda.

Sie redakcionalie labojumi vienoto dokumentu neietekmé.

VIENOTS DOKUMENTS

1. Produkta nosaukums

“Cévennes”

2. Geografiskas izcelsmes norades veids

AGIN - aizsargata geografiskas izcelsmes norade

3. Vinkopibas produktu kategorijas
1. Vins
5. Augstas kvalitates dzirkstoais vins

16. Vins, kas gatavots no pargatavaim vinogam

4. Vina vai vinu apraksts

Nedzirkstosie sarkanvini

Aizsargata geografiskas izcelsmes norade “Cévennes” ir paredzéta nedzirkstodajiem viniem, ka ari sarkanviniem,
sartviniem un baltviniem, kas gatavoti no pargatavam vinogam.

Sarkanviniem ir raksturiga izsmalcinatiba, spécigi aromati un mainiga taninu struktfira, kas mainas atkariba no
lietotajam vindariSanas tehnologijam. To ietérps ir rubinsarkans, ar purpursarkaniem lasumiem. Siem viniem ir
intensiva un tira smarZa, ar sarkanauglu un melnauglu ogu notim. Garsa ir lidzsvarota, apaliga un patikama.

Attieciba uz nedzirkstoajiem viniem kopéja spirta tilpumkoncentracija (minimala vai maksimala), kopgjais skabuma
saturs, gaisto$a skabuma saturs un kopéjais séra dioksida saturs atbilst Kopienas regulégjuma noteiktajam.

Visparigas analitiskas Ipasibas

Maksimala kopgja spirta koncentracija (tilp. %)

Minimala faktiska spirta koncentracija (tilp. %) 9

Minimalais kopgjais skabuma saturs

Maksimalais gaistosa skabuma saturs (miliekvivalentos uz litru)

Maksimalais kopgjais séra dioksida saturs (miligramos uz litru)
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Nedzirkstosie sartvini

Sartvinus galvenokart razo no ‘Cinsault’, ‘Grenache’ un ‘Syrah’ $kirnes vinogam, ko izmanto jaukta veida vai atseviski pa
skirném. To krasa ir no balsartas lidz lasartai. Smarza ir izsmalcinata un maiga, ar smalkam sarkanauglu ogu notim.
Sos vinus nobaudot, gar3a ir apaliga, patikami maiga un delikata, ar labi izteiktu svaigumu, kurs lieliski raisa lidzigas
sajiitas, kadas rada visa §iem viniem piemitoSo aromitu bukete.

Attieciba uz nedzirkstosajiem viniem kopgja spirta tilpumkoncentracija (minimala vai maksimala), kopéjais skabuma
saturs, gaisto$a skabuma saturs un kopéjais séra dioksida saturs atbilst Kopienas regulégjuma noteiktajam.

Visparigas analitiskas ipasibas

Maksimala kopgja spirta koncentracija (tilp. %)

Minimala faktiska spirta koncentracija (tilp. %) 9

Minimalais kopgjais skabuma saturs

Maksimalais gaistosa skabuma saturs (miliekvivalentos uz litru)

Maksimalais kopéjais séra dioksida saturs (miligramos uz litru)

Nedzirkstosie baltvini

Baltvini ir ievérojami ar savu izsmalcinatibu, ko vienmér papildina raksturigs svaigums. Tiem ir gaisdzeltens ietérps, kas
ir ko$s un spozs, dazkart ar zalganiem lasumiem. SmarZa ir raksturiga, ar niansém, kadas piemit augliem ar baltu
mikstumu, un dazkart ar citrusauglu un buksuskoka aromatiem, bet tai vienmér ir daudz svaiguma. So vinu garsai ir
patikams dzivigums, tie ir Joti aromatiski un maigi vini, ar lielisku aromatisko noturibu.

Attieciba uz nedzirkstosajiem viniem kopéja spirta tilpumkoncentracija (minimala vai maksimala), kopgjais skabuma
saturs, gaistosa skabuma saturs un kopéjais séra dioksida saturs atbilst Kopienas reguléjuma noteiktajam.

Visparigas analitiskas ipasibas

Maksimala kopgja spirta koncentracija (tilp. %)

Minimala faktiska spirta koncentracija (tilp. %) 9

Minimalais kopgjais skabuma saturs

Maksimalais gaistosa skabuma saturs (miliekvivalentos uz litru)

Maksimalais kopgjais séra dioksida saturs (miligramos uz litru)

Sarkanvini, sartvini un baltvini no pargatavam vinogam
Viniem no pargatavam vinogam ir raksturigi ienakuSos auglu aromati.
Attieciba uz viniem no pargatavam vinogam faktiska spirta tilpumkoncentracija (minimala vai maksimala), kopgja

spirta tilpumkoncentracija, dabiska spirta tilpumkoncentracija un kopgjais séra dioksida saturs atbilst Kopienas
regul&juma noteiktajam.

Visparigas analitiskas Ipasibas

Maksimala kopgja spirta koncentracija (tilp. %)

Minimala faktiska spirta koncentracija (tilp. %)

Minimalais kopgjais skabuma saturs

Maksimalais gaisto$a skabuma saturs (miliekvivalentos uz litru)

Maksimalais kopgjais séra dioksida saturs (miligramos uz litru)
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5. Vindaribas metodes

a. Galvenas vindaribas metodes
Ipasa vindaribas metode

Attieciba uz vindaribas metodém jaievéro ari attiecigie pienakumi, kas minéti Kopienas tiesibu aktos un Lauku un jaras
zivsaimniecibas kodeksa [code rural et de la péche maritime]

b. Maksimalais raZas iznakums

90 hektolitri no hektara

6. Noteiktais geografiskais apgabals

Ar aizsargato geografiskas izcelsmes noradi “Cévennes” apzimétas produkcijas iegiiSanai izmantojamo vinogu razosana,
vinu vinifikacija un gatavosana notiek $adu Gard departamenta pasvaldibu teritorija:

Aigaliers, Aigremont, Aiguéze, Ales, Allegre, Alzon, Anduze, Arpaillargues-et-Aureillac, Arphy, Arre, Arrigas, Aspeéres,
Aubussargues, Aujac, Aulas, Aumessas, Avéze, Bagard, Barjac, Baron, Bességes, Bez et Esparon, Blandas, Blauzac, Boisset-et-
Gaujac, Bonnevaux, Bordezac, Boucoiran-et-Noziéres, Bouquet, Bourdic, Bragassargues, Branoux-les-Taillade, Breau Salagosse,
Brignon, Brouzet-lés-Ales, Campestre-et-Luc, Canaules-et-Argentiéres, Cannes-et-Clairan, Cardet, Carnas, Cassagnoles, Castelnau-
Valence, Causse-Bégon, Cavillargues, Cendras, Chambon, Chamborigaud, Collorgues, Colognac, Combas, Concoules, Congqueyrac,
Corbes, Courry, Crespian, Cros, Cruviers-Lascours, Deaux, Dions, Domessargues, Dourbies, Durfort-et-Saint-Martin-de-Sossenac,
Estrechure (I'), Euzet, Foissac, Fontaréches, Fons-Outre-Gardon, Fons-sur-Lussan, Fontanes, Fressac, Gailhan, Gagniéres, Gajan,
Garrigues-Sainte-Eulalie, Gaujac, Générargues, Génolhac, Goudargues, Grand-Combe (la), Issirac, La Bastide-d’Engras, La
Bruguiére, La Cadiére-et-Cambo, La Calmette, La Capelle-et-Masmoléne, La Rouviére, Lamelouze, Lanuéjols, Lasalle, Laval Saint
Roman, Laval-Pradel, Le Garn, Le Pin, Lecques, Lédignan, Les Mages, Les Plans, Lézan, Liouc, Logrian-Florian, Lussan, Malon-
et-Elze, Mandagout, Mars, Martignargues, Martinet (le), Marudjols-lés-Gardon, Massanes, Massillargues-Attuech,
Mauressargues, Méjannes le Clap, Méjannes-les-Alés, Meyrannes, Mialet, Moliéres-Cavaillac, Moliéres-sur-Céze, Monoblet, Mons,
Montagnac, Montclus, Monteils, Montardier, Montignargues, Montmirat, Montpezat, Moulézan, Moussac, Navacelles, Ners,
Notre-Dame-de-la-Rouviere, Orthoux-Sérignac-Quilhan, Peyremale, Peyrolles, Plantiers (les), Pommiers, Pompignan, Ponteils-et-
Brésis, Portes, Potelieres, Pougnadoresse, Puechredon, Quissac, Revens, Ribaute-les-Tavernes, Riviéres, Robiac-Rochessadoule,
Rochegude, Rogues, Roquedur, Rousson, Saint-Ambroix, Sainte Anastasie, Saint-André-de-Majencoules, Saint-André-de-
Valborgne, Saint-André-de-Roquepertuis, Saint-Bauzély, Saint-Bénézet, Saint-Bonnet-de-Salendrinque, Saint-Bres, Saint-Bresson,
Saint-Cézaire-de-Gauzignan, Saint-Chaptes, Saint-Christol-de-Rodiéres, Saint-Christol-lés-Ales, Saint-Clément, Saint-Denis,
Saint-Drézéry, Sainte-Croix-de-Caderle, Sainte-Cécile-d’Andorges, Saint-Etienne-de-I'Olm, Saint-Félix-de-Palliéres, Saint-Florent-
sur-Auzonnet, Saint-Genies-de-Malgoires, Saint-Hilaire-de-Brethmas, Saint-Hippolyte-de-Caton, Saint-Hippolyte-de-Montaigu,
Saint-Hippolyte-du-Fort, Saint-Jean-de-Valeriscle, Saint-Jean-du-Gard, Saint-Jean-de-Ceyragues, Saint-Jean-de-Crieulon, Saint-
Jean-de-Maruéjols-et-Avéjan, Saint-Jean-de-Serres, Saint-Jean-du-Pin, Saint-Julien-de-la-Nef, Saint-Julien-de-Cassagnas, Saint-
Julien-les-Rosiers, Saint-Just-et-Vacquiéres, Saint-Laurent-le-Minier, Saint-Laurent-la-Vernéde, Saint-Mamert-du-Gard Saint-
Martial,Saint-Martin-de-Valgalgues, Saint-Maurice-de-Cazevieille, Saint-Nazaire-des-Gardies, Saint-Paul-la-Coste, Saint-Pons-
la-Calm, Saint-Privat-de-Champclos, Saint-Privat-des-Vieux, Saint-Roman-de-Codiéres, Saint-Sauveur-des-Pourcils, Saint-
Sébastien-d’Aigrefeuille, Saint-Théodorit, Saint-Victor-de-Malcap, Saint-Victor-des-Oules, Salindres, Salinelles, Salles-du-Gardon
(les), Sardan, Saumane, Sauve, Sauzet, Savignargues, Sénechas, Servas, Serviers-et-Labaume, Seynes, Soudorgues, Soustelle,
Souvignargues, Sumene, Tharaux, Thoiras, Tornac, Tréves, Vabres, Vallabrix, Valleraugue, Vallérargues, Verfeuil, Vernaréde (la),
Vézénobres, Vic-le-Fesq, Vigan (le), Villevieille un Vissec.

7. Galvenas vina vinogu Skirnes
‘Alicante Henri Bouschet N’
‘Alphonse Lavallée N’
‘Altesse B’

‘Alvarinho’ — ‘Albarifio’
‘Aramon N’

‘Aramon blanc B’
‘Aramon gris G’
‘Aranel B’

‘Arinarnoa N’

‘Artaban N’

‘Arvine B’ — ‘Petite Arvine’
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‘Aubun N’ - ‘Murescola’
‘Bourboulenc B’ — ‘Doucillon blanc’
‘Brun argenté N’ - ‘Vaccarese’
‘Cabernet blanc B’
‘Cabernet cortis N’
‘Cabernet franc N’
‘Cabernet-Sauvignon N’
‘Caladoc N’

‘Cardinal Rg’

‘Carignan N’

‘Carignan blanc B’
‘Carmenere N’
‘Chardonnay B’

‘Chasan B’

‘Chasselas B’
‘Chenanson N’

‘Chenin B’

‘Cinsaut N’ - ‘Cinsault’
‘Clairette B’

‘Clairette rose Rs’
‘Colombard B’

‘Cot N’ — ‘Malbec’
‘Couderc noir N’
‘Counoise N’

‘Danlas B’

‘Egiodola N’

‘Floreal B’

‘Gamay N’

‘Gamay de Chaudenay N’
‘Gewurztraminer Rs’
‘Grenache N’

‘Grenache blanc B’

‘Grenache gris G’

‘Gros Manseng B’

‘Lival N’

‘Lledoner pelut N’
‘Macabeu B’ — ‘Macabeo’
‘Marsanne B’

‘Marselan N’

‘Maréchal Foch N’
‘Mauzac B’

‘Merlot N’



C 152/24

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

7.5.2020.

‘Mondeuse N’

‘Morrastel N’ — ‘Minustellw’, ‘Graciano’
‘Mourvedre N’ — ‘Monastrell

‘Muscaris B’

‘Muscat d’Alexandrie B’ — ‘Muscat’, ‘Moscato’
‘Muscat de Hambourg N’ — ‘Muscat’, ‘Moscato’
‘Muscat a petits grains blancs B’ — ‘Muscat’, ‘Moscato’
‘Muscat a petits grains roses Rs’ — ‘Muscat’, ‘Moscato’
‘Muscat a petits grains rouges Rg’ — ‘Muscat’, ‘Moscato’
‘Nielluccio N’ — ‘Nielluciu’

‘Négrette N’

‘Petit Manseng B’

‘Petit Verdot N’

‘Pinot gris G’

‘Pinot noir N’

‘Piquepoul blanc B’

‘Piquepoul gris G’

‘Piquepoul noir N’

‘Portan N’

‘Riesling B’

‘Rivairenc N’ - ‘Aspiran noir’

‘Roussanne B’

‘Sauvignon B’ — ‘Sauvignon blanc’
‘Sauvignon gris G’ — ‘Fié gris’

‘Sciaccarello N’

‘Sémillon B’

‘Servant B’

‘Soreli B’

‘Souvignier gris Rs’

‘Sylvaner B’

‘Syrah N’ — ‘Shiraz’

‘Tannat N’

‘Tempranillo N’

‘Terret blanc B’

‘Terret gris G’

‘Terret noir N’

‘Ugni blanc B’

‘Verdelho B’

‘Vermentino B’ — Rolle’

‘Vidoc N’

‘Villard blanc B’

‘Villard noir N’

‘Viognier B’

‘Voltis B’
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8. Saiknes vai saiknu apraksts

Cévennes vindarzi atrodas Gard departamenta Francijas dienvidos, Langdokas-Rusijonas [Languedoc-Roussillon] regiona.
Tas nosaukums ir célies no Sevennas [Cévennes] masiva, kas ir pédéja priekskalne Centrala masiva dienvidpuse.

Sevennas kalnu skarbums un daudzveidiba ir likusi cilvékiem pielagot razoSanu atbilstosi augsnes un klimatiskajiem
apstakliem. Tadgjadi vinogulaji parasti paradas tur, kur izzid kastankoki.

Vindarzi parsvara tiek audzéti karbonataugsnés un labi ieklaujas kalnu ainavas, kuras veido no Sevennas kalniem lejup
teko3as upes, un tur vinogulaji aug lidzas augludarziem, olivkokiem un graudaugiem.

Sevennas kalnu pakajei ir raksturigs mikstinats Vidusjiras regiona klimats, izteikti kontrastéjosi gadalaiki un lietus
brazmas, kas bieZi vien Ipasi pastiprinas ekvinokciju laika (Sevennas kalnu iespaida). Kalni nosaka ari to, ka ziemelu
v§j§ ir mérens, un vinogulaju nogatavosanas posma vinogu kvalitatei ir svarigi, lai temperatiiras svarstibu amplitida
batu labvéliga. Daudzu gadsimtu gaita vinogulaji ir augusi lidzas citam lauksaimniecibas kultiiram, un vins izmantots
viet€jam pat€rinam.

Tadgjadi vinogulaji vargja aizstat kazendjus un kastankokus krizu laika, ar kuram saskaras $is produkcijas razosana,
un 19. gadsimta vindarzi piedzivoja visstraujako attistibu, tomér neorientéjoties uz vinkokiem ka monokulttiru, pretéji
tam, ka tas notika Langdokas zemiené.

Sevennas vietéjais vins sakotnéji ir ticis atzits ar 1992. gada 27. augusta dekrétu. Geografiska apgabala pasvaldibu
teritorija tiek saraZoti aptuveni 80 000 hl vina — sarkanvins, sartvins un baltvins, un loti strauji attistas sartvinu
razosana.

Siem viniem visbiezak izmanto tradicionalas Vidusjiiras regiona vinogu $kirnes (‘Carignan’, ‘Grenache’ un ‘Cinsaut’) un
starptautiski pazistamas vinogu Skirnes, pieméram, ‘Merlot, ‘Cabernet-sauvignon’ un ‘Syrah’ sarkanviniem un
‘Chardonnay’, ‘Sauvignon’ un ‘Viognier’ baltviniem.

Sarkanviniem ir raksturiga elegance un spécigi aromati; baltvini un sartvini ir ievérojami ar savu izsmalcinatibu, ko
vienmér papildina raksturigs svaigums.

DzirkstoSajiem viniem, ko gatavo no vispiemérotako nedzirksto$o vinu izlases, ir tadas paSas aromatiskas ipasibas.
Vinogu 3kirnu evolicija, kas sakusies pédgjos Cetrdesmit gados, ir Javusi vinkopjiem nodrosinat dazadibu, jo ipasi
ieviest agrinakas vinogu $kirnes, kas ir seviski piemérotas Sevennas kalnu pakajes apvidu klimatam.

Vini, kuriem parasti ir raksturiga lidzsvarotiba, apvienojot izsmalcinatibu ar svaigumu, labi atbilst $is teritorijas
ipatngjam klimatam.

Tadgjadi vinogulajiem ir Ipasa vieta lauksaimnieciskaja ekonomika, un, lidztekus citiem raZojumiem, pieméram,
saldajiem sipoliem, kastaniem un sieru “Pélardon”, un tie veicina Sevennas produktu labo slavu.

Sie produkti un uz tiirismu orientéta ekonomikas attistiba, it ipasi Sevennas nacionala parka apkaimé, patlaban
nodrosina jaunu lidzsvaru $aja regiona un sekmé cilvéka gadsimtu gaita veidoto apbrinojamo ainavu saglabaganu.

9. Citi baitiski nosacijumi (faséSana, markesana, citas prasibas)

Papildu norades markejuma

Tiesiskais regul&jums:

valsts tiesibu akti

Papildu nosacijuma veids:

papildu noteikumi par markésanu

Nosacijuma apraksts:

Aizsargato geografiskas izcelsmes noradi “Cévennes” var papildinat ar vienas vai vairaku $kirnu nosaukumiem.
Aizsargato geografiskas izcelsmes noradi “Cévennes” var papildinat ar noradi “primeur” [“agrinais” — pildits pudelé
pirms pavasara iestaSanas| vai “nouveau” [“jaunais” — pildits pudelé pirms nakamas razas]. Norades “primeur”

[“agrinais”] vai “nouveau” [“jaunais”] izmanto tikai nedzirkstosiem viniem.

Eiropas Savienibas AGIN logotips ir ieklauts markéjuma gadijumos, kad apzimejumu “Aizsargata geografiskas izcelsmes
norade” aizstdj ar tradicionalo apzimé&umu “Vin de Pays” (“Vietéjais vins”).
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Tiesas apkaimes apgabals

Tiesiskais regul&jums:

valsts tiesibu akti

Papildu nosacijuma veids:

atkape attieciba uz razo$anu noteiktaja geografiskaja apgabala

Nosacijuma apraksts:

J

tie3as apkaimes apgabalu, kas, paredzot atkapi, noteikts ar aizsargato geografiskas izcelsmes noradi “Cévennes’
apziméto vinu vinifikacijai un gatavoSanai, un pamatojoties uz 2019. gada administrativi teritorialo vienibu
klasifikatoru, veido $adu Gard departamenta pasvaldibu teritorija pilniba:

Aigues-Mortes, Aigues-Vives, Aimargues, Aramon, Argilliers, Aubais, Aubord, Aujargues, Bagnols-sur-Céze, Beaucaire,
Beauvoisin, Bellegarde, Belvézet, Bernis, Bezouce, Boissi¢res, Bouillargues, Cabriéres, Caissargues, Calvisson, Carsan, Castillon-du-
Gard, Caveirac, Chusclan, Clarensac, Codoghan, Codolet, Collias, Comps, Congénies, Connaux, Cornillon, Domazan, Estézargues,
Flaux, Fournes, Fourques, Gallargues-le-Montueux, Garons, Générac, Jonquieres-Saint-Vincent, Junas, La Roque-sur-Céze,
Langlade, Laudun-I'Ardoise, Le Cailar, Le Grau-du-Roi, Lédenon, Les Angles, Lirac, Manduel, Marguerittes, Meynes, Milhaud,
Montaren-et-Saint-Médiers, Montfaucon, Montfrin, Mus, Nages—et—Solorgues, Nimes, Orsan, Parignargues, Pont-Saint-Esprit,
Poulx, Pouzilhac, Pujaut, Redessan, Remoulins, Rochefort-du-Gard, Rodilhan, Roquemaure, Sabran, Saint-Alexandre, Saint-
André-d’Olérargues, Saint-Bonnet-du-Gard, Saint-Come-et-Marudjols, Saint-Dionisy, Saint-Etienne-des-Sorts, Saint-Geniés-de-
Comolas, Saint-Gervais, Saint-Gervasy, Saint-Gilles, Saint-Hilaire-d'Ozilhan, Saint-Julien-de-Peyrolas, Saint-Laurent-d’Aigouze,
Saint-Laurent-de-Carnols, Saint-Laurent-des-Arbres, Saint-Marcel-de-Careiret, Saint-Maximin, Saint-Michel-d’Euzet, Saint-
Nazaire, Saint-Paul-les-Fonts, Saint-Paulet-de-Caisson, Saint-Quentin-la-Poterie, Saint-Siffret, Saint-Victor-la-Coste, Salazac,
Sanilhac-Sagriés, Sauveterre, Saze, Sernhac, Sommieres, Tavel, Théziers, Tresques, Uchaud, Uzes, Vallabregues, Valliguieres,
Vauvert, Vénéjan, Vergéze, Vers-Pont-du-Gard, Vestric-et-Candiac un Villeneuve-lés-Avignon.

Saite uz produkta specifikaciju

https:/[info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-6ec30fda-501e-46f5-bc91-936ce505bac7
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